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Neuerwerbung einer dthiopischen Handschrift durch die
Staatsbibliothek Preuflischer Kulturbesitz Berlin

VERONIKA SIX

Im vergangenen Jahr 2000 hat die Staatsbibliothek Preufiischer Kulturbesitz
eine weitere dthiopische Handschrift erwerben konnen." Wie bereits im letzten
Band dieser Zeitschrift (3, 2000 S. 153) erwahnt, ist das Arbeitsfeld der Katalo-
gisierung der dthiopischen Handschriften im Gesamtprojekt der Katalogisie-
rung der orientalischen Handschriften in Deutschland abgeschlossen, so daf$
fur die Vorstellung weiterer Handschriften ein anderes Forum gesucht werden
muf} und sich die Zeitschrift AETHIOPICA dafiir am besten eignet. Die Litera-
turangaben sind aus den bereits erwihnten Griinden auf das Notwendigste
reduziert und es wird auf die entsprechenden Stellen im VOHD verwiesen.

Hs. or. 13566 SBPrK Berlin

Holzdeckel mit gepunztem Leder und Lederriicken. Das Leder ist tiber die Innenseite
beider Deckel gezogen. Auf beiden Innenseiten ist das Leder mit einem kleinen, mit
Federproben versehenen Pergamentstreifen verstirkt. Lederbezug beschadigt. Einfache
Ledertasche. Pergament. 175 Bl.; von Bl. 175 fehlt die duflere Halfte. Auf einigen
Blittern wurden mit dem Schneidegerit die Linien so tief eingeritzt, dafl genaht werden
mufite. 20,0:17,5:8,0 cm. 13,0:13,5 cm. 1 Sp.; Bl. 160r-175v: 2 Sp. 18-19 ZLI.

Mcézmurd Dawit [= Psalmen Davids, d.h. das Psalterium mit den tiblichen Bei-
gaben]: Bl. 2r—174ra.

Vgl. z. B. VOHD XX 2, S. 106-18; 3, S. 175-77.
Die Psalmen haben die sog. “neuen Uberschriften”.

a) Psalm 1-150: Bl. 2r-138r.
b) Der apokryphe Psalm 151: Bl. 138r.
c) Die alt- und neutestamentlichen Cantica: Bl. 138v—152v.

! Zur Beschreibung der iibrigen ithiopischen Handschriften s. VOHD XX 4 (1983) und
VOHD 6 (1994) S. 157-168, 341-381 und 499-510.
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Veronika Six

. Der erste Gesang des Mose: Bl. 138v—139v.

. Der zweite Gesang des Mose: Bl. 139v—141r.

. Der dritte Gesang des Mose: Bl. 141r-143r.

. Das Gebet der Hanna, der Mutter Samuels: Bl. 143r—144r.

. Das Gebet des Konigs Hiskija von Juda: Bl. 144r-145r.

. Das Gebet des Manasse: Bl. 145r-146r.

. Das Gebet des Jona: Bl. 146r—v.

. Das Gebet des Asarja: Bl. 146v—147v.

. Der Gesang der drei Jinglinge im Feuerofen: Bl. 147v—148r.
. Der Gesang des Hananja, Asraja und Mischaél im Feuerofen: Bl. 148r-149r.
. Das Gebet des Habakuk: Bl. 149r—150v.

. Das Gebet des Jesaja: Bl. 150v—151v.

. Das Magnificat: Bl. 151v—152r.

. Das Benedictus: Bl. 152r-v.

. Das Nunc dimittis: BL. 152v.

Das Hobelied: Bl. 152v-160r.
Waddase Maryam [= Lobpreis Marias): Bl. 160ra—169va.

. Montag: Bl. 160ra-161ra.

. Dienstag: Bl. 161ra-162vb.

. Mittwoch: Bl. 162vb—164va.

. Donnerstag: Bl. 164va—166va.
. Freitag: Bl. 166va-167va.

. Samstag: Bl. 167vb—168va.

. Sonntag: Bl. 168va—169va.
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f) Woaddase wa-gonay za-agza‘atonnd Maryam [= Lobpreis und demiitige
Danksagung an unsere Herrin Maria]: Bl. 169va—174ra.]

Ganz wenige Ergianzungen in fast immer derselben Schriftgrofie am rechten
Rand, und nicht — wie sonst iiblich — in sehr viel kleinerer Schrift.

Nachtriglich hinzugeftigte Texte:

1. Magischer Text: Bl. 1r.

2. Bittgebet in Amharisch zum Schutz vor Unheil und Dimonen fur den Be-
sitzer der Handschrift [...] Krestos (der erste Bestandteil des Namens wur-
de weggeschabt; s.u. Besitzervermerk): Bl. 174ra-b.

3. Textrest von 6 Zl., der in Zusammenhang steht mit der Linge des
Schattens in den zwolf Stunden wihrend der einzelnen Monate; vgl. da-
zu O. NEUGEBAUER, Ethiopic Astronomy and Computus = Sitzungsbe-
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richte der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften, Philosophisch-
historische Klasse (Wien 1979) S. 209-15; s. dazu VOHD XX 3, S. 426
(NEI12 f).

Winzige Ornamentzeichnung mit roter und schwarzer Tusche: Bl. 70v;
Kritzelzeichnung von zwei Figuren mit schwarzer Tusche. Bl. 174v.

Kritzeleien, Schreibiibungen und Federproben: Bl. 1r-3r, 16r, 19v, 20v, 21r,
24r, 291, 33r, 36v, 37r, 54v, 58v, 71r, 72r, 74v, 79r, 81v, 89r, 94v, 100r-101r,
102r, 104v, 105r, 111r, 116v, 117r, 1181, 119r, 119v, 121v, 123v-125r, 126r-127r,
131r, 132r, 139r, 160r, 164r, 167v, 170r, 172r, 172v, 173v, 174r-175v.

Besitzervermerk: Bl. 174ra; danach war der Auftraggeber [...] Krestos, der
sie fur sich und seinen Vater [...] sowie seine Mutter [...] Maryam hat schrei-
ben las-sen. An der Stelle, die fiir den Namen des Vaters vorgesehen war, ist
Wilda [...] eingefiigt. Die nicht mehr lesbaren Namenbestandteile sind wegge-
schabt worden. Der Schreiber der Handschrift war Amonewos.

Bl 174v die Federprobe eines Schreibers namens Aliqa Tayya.
Bl. 23v ist mit ungelenker Hand der Name des Mirigeta Zogayya Waldi [...]

ver-merkt.

Nur mit Hilfe eines Spiegels sind folgende, ganz exakt geschriebene Namen
zu lesen: Bl. 91v Alidqa Abarra und Bl. 92r Abidra Haylu sowie eine Schreib-
probe mit dem Schriftzeichen h.

Unvollstindige Numerierung der Blattlagen jeweils links oben: 2. Bl. 12r; 4.
Bl. 32r.

Die sehr sorgfiltig geschriebene Handschrift ist nicht datiert (Ende 18. Jh.?).

Abkiirzung:
VOHD Verzeichnis der orientalischen Handschriften in Deutschland (Stutt-

gart)

Summary

Description of an Ethiopic manuscript recently acquired by the Staatsbibliothek Preufli-
scher Kulturbesitz in Berlin.
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